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F. 88 — 1837 )

4 SEPTEMBRE 1989. - Arrété royal relatif aux conditions et a la
procédure de désignation des organismes de droit public auprés
desquels des objecienrs de conscience peuvent étre atfectés

>
BAUDOUIN, Roi des Belges,
‘A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les lois portant le statut des objecteurs de conscience, coordon-
nées le 20 février 1980, notamment l'article 21, § ler, modifié par la
loi du 20 avril 1989;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, ‘coordonnées le 12 janvier 1973
notemment l'article 3, § ler, alinéa ler, modifié par les lms des
9 aotit 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu Furgence;

Considérant qu'il est inpérieux de régler sans retard la desxgna-
tion des organismes de droit publie visés a l'article 21, § ler des lois
portant le statut des objecteurs de conscience, coordonnées le
20 février 1980, vu le grand nombre de demandes en suspens;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur, )

Nous avons arrété et arrétons

Article ler. L'organisme de droit public qui souhaite étre désigné .

ou dont la désignation prend fin le ler janvier de I'année qui suit, en
adresse la demande écrite et signée, par letire recommandée a la
poste, au gouverneur de la province ou se s:tue son slége social,
entre le ler avril et le ler juin.

Le gouverneur de province ou son délégué transmet immédiate-
_ment une copie de la demande au Ministre de 'Intérieur,

Art. 2. § ler. La demande de desxgnatxon doit étre accompagnée
des documents suivants:

10 une liste des adresses des centres d'activités de I'ocrganisme et
éventuellement de leur but social spécifique;

20 une description générale des taches d'utilité pubhque qui seront
confiées aux objecteurs de eonscxence,

30 en ce qui concerne les orgamsmes qui ressortissent au secteur

socio-culturel, 1a preuve du fonctionnement effectif pendant une
année au mgins, -
§ 2. La demande doit én outre préciser:

10 les horaires de travail applicables aux objecteurs de conscience
en service, en ce mclus, le cas échéant les périodes de non activité
. de Yorganisme;
20 la mamere dont l'encadrement des objecteurs de conscxence
sera assuré; .

3¢ le nombre d'objecteurs de conscience souhaxté par lorganisme, |

en le justifiant, ou, si.l'organisme a plusieurs centres d’activités, le
norubre souhaité par centre d'activités. :

Art. 3. R.essortxssent au secteur des soins de santé et de P'assis-
tance aux personnes agées et handicapées :

1. Les établissements de soins résidentiels :

10 les ‘hbpitaux et établissements psychiatriques;

20 les établissements, homes st services de placements familiaux
pour handicapés; ’

30 les établissement d'hébergement pour personnes agées;

4" les sanatoriums et préventoriums.

i1 Leswétabl‘xssements de soins préventifs ou ambulants :

1o les services d'urgence et de soing a domicile;
-2¢ les maisons médicales, les centres de guidance et services de
postcure;
3¢ les services de santé mentale.

III. Autres établissements :

10 les établissements d'enseignerment special, les centres de Jour
pour handicapés et les ateliers protégés;

20 les services d’aide aux personnes agees ou handicapées;
30 les. centres de loisir pour per.sonnes dgées ou handxcapees,
40 les LM.S. — PM.S;

5o les centres d'hébergement et d'accueil pour enfants, jeunes ou |

adultes — action en milieu ouvert;

N. 89 — 1837

4 SEPTEMBER 1989 — Koninklijk besluit betreifende de voor-
waarden en de aanwijzingsprocedure voor de publflekrechteluke
instellingen waarm gewetensbezwaarden kunnen worden aange-
wezen -

BOUDEWILIN, Koning der Belgen,
Aax allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wetten houﬁende het statuut van de gewetensbe-
zwaarden, gecodrdineerd op 20 februari 1980, inzonderheid op
artikel 21, § 1, gewijzigd bij de wet van 20 april 1989
Gelet op de wetten van de Rdad van State, gecoordmeerd

. 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, eerste lid, gewijzig

bij de wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat dringend de aanwijzing moet worden geregeld
van de publiekrechtelijke instellingen bedoeld in artikel 21, § 1, van
de wetten houdende het statuut van de gewetensbezwaarden'
gecodrdineerd op 20 februari 1980, gelet op het groot aantal
aanvragen die thans in behandeling ziJn,

Op de voordracht van Ornize Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ©

Artikel 1. De publiekrechtelijke instelling die aangewezen wenst
te worden of waarvan de aanwijzing eindigt op 1 januari van het
daaropvolgerd jaar, richt daartoe tussen 1 april en 1 juni een schrif-
telijke en ondertekende aanvraag bu een ter post aangetekende
brief. aan de gouverneur,van de provincie waar haar maatschappe-
lijke zetel zich bevindt.

De gouverneur van de provmcle of zijn gemachtigde zendt onmid-
dellijk een kopij van de aanvraag aan de Minister van Binnenlandse
Zaken

‘Art. 2. § 1. Bij de aanwijzingsaanvraag moeten de volgende docu-
menten worden gevoegd :

1o een lijst met de adressen van de activiteitencentra van de
instelling en eventueel met hin specifiek maatschappelijk doel;

20 een algemene beschrijving van de taken van openbaar nut die.
de gewetensbezwaarden toegewezen zullen worden;

3¢ wat de instellingen uit de socio-culturele sector betreft, het
bewijs van ten minste één jaar effectieve werking.

§ 2. In de aanvraag moet bovendien het volgende worden
vermeld :

1o het werkrooster van toepassmg op de gewetensbezwaarden in
dienst met daarbij evertueel de periodes van non-activiteit van de
instelling;’

20 de wijze waarop de begeleiding van de gewetensbezwaarden
binnen de instelling zal verzorgd worden;

30 het door de instelling gewenste aantal gewetensbezwaarden,
met de rechtvadardiging ervan, of, indien de instelling verschillende
activiteitencentra heeft, het gewenste aantal per activiteitencen-
trum. .

Art. 3. Tot de sector van dé gezondheidszorg en de bijstand aan
bejaarden en gehandicapten behoren:

1. De residentiéle verzorgingsinstellingen : .

10 de ziekenhuizen en psychiatrische instellingen;

20 de inrichtingen, tehuizen en diensten voor plaatsing
gezinnen ten behoeve van gehandicapten;

3¢ de inrichtingen voor huisvesting van bejaarden;

4o de sanatoria en preventoria.

IL. De instellingen voor preventieve en ambulante gezondheids-
Zorg :.

1o de¢ hulpdiensten en deze voor thuisverzorging;

20 de medische huizen, begeleidingscentra en nrakuurdiensten,

30 de diensten voor geestelijke gezondheidszorg.

111. De overige instellingen !

1o de inrichtingen voor bijzonder onderwijs, de dageentra voor
gehandicapten en de beschuttende werkplaatsen; '

20 de hulpdiensten veor bejaarden of gehandicapten;

30 de vrijetijdscentra voor bejaarden of gehandicapten,

40 de cenfra voor medisch schooltoezight — P.M.S,,

jo de tehmzen en onthaalcentra voor kinderen, jongeren of
volwassenen in open milieu;
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8¢ les centres de guidance prématrimoniale, matrimoniale et fami-
liale (P.M.F.); , |
¢ les services sociaux des C.P.A.S.
Art, 4. Ressortissent au secteur socio-culturel ; -

12 les services d'aide aux personnes autres qu'dgées ou handica-
pées, d'aide familiale ou d'aside sociale;

" 20 les-créches, les institutions ou services de la petite enfance
gérés par ¢ Kind en Gezin » et « Office des Naissances et de
I'Enfance »; ) . .

30 les services sociaux des communes;
40 les comités de protection de la jeunesse;

o les musées, médiathéques, bibliothéques et centres de lecture |

publique;

o les établissements d'enseignement, supérieur et de recherche
scientifique, d'alphabétisgtion, de promotion soviale, d'éducation
nefmanente et formations diverses;

@ les organisations de jeunesse; S

tia les organismes de coopération au développement; -

_9e les organismes de logements socianx; ' :

100 les organismes de promotion des beaux-arts et de la culture;

110 les organismes de défense et de protection de l'environne-
ment, de l'urbanisme, des ressources naturelles;

120 les orgenismes de promotion des sports et de I'éducation

physique.

Art, 5. La demande est transmise par le gouverneur de province
ou son délégué, pour avis, & Fexécutif de Ia communauté concernée.

Dans le mois qui suit la réception de la demande; et au plus tard
pour le ler juillet, le gouverneur de province ou san délégué
transmet au Ministre de I'Intérieur la demande accompagnée le cas
échéant, de I'avis visé & I'alinéa précédent et d'un rapport d'apprécia-

“tion basé, d'une part, sur les documents joints 4 cette demande et,
d'antre part, sur les investigations complémentaires auxquelles il
aura jugé utile de procéder. '

Art. 6, Le Ministre de 'Intérieur soumet au Conseil des Minist.res‘

pour le leroctobre, la liste des organismes qu'il propose de désigner
a pattir du ler janvier suivant et la liste de ceux qu'il propose de
refuser. -

La liste des organismes pour lesquels la désignation est proposée
doit indiquer: -

— le secteur dans lequel se situe l'organisme;

— si l'organisme reléve du secteur des soins de santé et de I'assis-
tance aux personnes &gées ou handicapées, la priorité qui lui sera
accordée; , .

-~ le quota d'objecteurs de conscience auquel I'organisme peut
prétendre. - ) ,

Les arrétés de désignation ou de refus de désignation sont. déli-
bérés en Conseil des Ministres. . ‘
~ Les arrétés de refus sont motivés.

Art. 7. Le Ministre de VIntérieur peut également soumetire au
Conseil des Ministres la liste des catégories d'organismes relevant
du secteur des soins de santé et de 'assistance aux personnes dgées
ou handicapées qu'il propose de désigner dloffice & partir du
ler janvier suivant. . :

Pour chaque catégorie d'organismes, il indique :

- le secteur dans lequel entre la catégorie ‘ﬂ'organismes;

— la priorité qui lui sera accordée;

— le quota d'objecteurs de conscience auxquels pourront
prétendre les organismes qui appartiennent & cette catégorie.

Art, 8, La désignation prddizit ses effets pendant cing ans a dater
-du ler janvier de l'année qui suit celie durant laguelle est intervenue
la délibération en Conseil des Ministres. .

" Art, 9, L'organisme désigné est tenu d’informer immédiatement le
Ministre de Intérieur: .

10 de la date & laquelle il cesse toute activité ou renonce & sa dési-
gnation; ) N

20 de la date a laguelle il cesse de remplir I'une des conditions
prescrites par, larticle 21 des lois portant le statut des objecteurs de
conscience, coordonnées le 20 février 1980, modifié par la Joi du
20 avril 1980. :

La désignation est suspendue conforménient a I'article 13.

Art. 10. Chague organisme transmet annuellement, avant le
ler juillet, au gouverneur de province un rapport reprenant, le cas
échéant, les modifications apportées aux documents et renseigne-
ments visés a Farticle 2. )

8° de centra voor prematrimoniale, matrimoniale en gezinshege-
leiding (P.M.G.). ) :
70 de saciale diensten van de O.C.M.W.'s.

Art. 4. Tot de socio-culturele séctor behoren ¢ )

10 de hulpdiensten aan personen andere dan bejaarden of gehan-
dicapten, diensten voor gezins- en-sociale hulp; .

20 de kinderkribbes, de inste]lingen of diensten voor kinderen
beheerd door « Kind en Gezin » en « Office des Naissances et de
I'Enfance » . ’ :

30 de socisle diensten van de gemeenten;

40 de jeugdbeschermingscomités; )

50 de musea, mediatheken, bibliotheken en openbare biblio-
theken; - : C :
. B0 de inrichtingen voor hoger onderwijs en wetenschappelijk
onderzoek, voor alfabetisering, sociale promotie, permanente
vorming en andere opleidingen; : o

7° de jeugdinstellingen; )

80 de instellingen voor ontwikkelingssamenwerking:

90 de instellingen voor sociale huisvesting; .

100 de instellingen voor de promotie der schone kunsten en de
cultuur; : :

110 de instellingen voor de verdediging en de bescherming van het
leefmilieu, de ruimtelijke ordeni_ng. de grondstoffen;

.. 120 de instellingen voor de-promotie van de sport en de lichame-
lijke opvoeding. _

Art. 5. De aanvraag wordt door de provinciegouverneur of zijn
%emachtigde voor advies overgelegd aan de gemeenschapsexecu-

eve, .

In de maand die volgt na ontvangst van de aanvraag, en ten
laatste tegen 1 juli, stuurt de provinciegpuverneur of zijn gemach-
tigde de Minister van Binnenlandse Zaken de aanvraag samen met
eventueel het advies bedoeld bij voorgaand artikel en een beoorde-
lingsverslag dat enerzijds steunt op de bij die aanvraag gevoegde
documenten en anderzijds op de bijkomende onderzoeken die hij
nuttig geacht heeft, -

Art. 6. De Minister van Binnenlandse Zaken leg: @@ Ministerraad
tegen 1 oktober de lijst voor van de instellingen -die hij vanaf
1 januari daaropvolgend wil aanwijzen en de lijst van de instel-
lingen die hij voorstelt te weigeren.

De lijst van de instéllingen waarvoor de aanwijzing voorgesteld
wor:it, moet het volgende bevatten :

— de sector waartoe de instelling behoort;

- als de instelling tot de sector van de gezondheidszorg en van de
bijstand aan bejaarde of gehandicapte personen behoort, de priori-
teit die ze zzl krijgen; .

— het aantal gewetensbezwaarden waarop de - instelling
aanspraak mag maken. ’ .

De besluiten tot aanwijzing of weigering tot aanwijzing worden in
Ministerraad overlegd. . )

De besluiten tot weigering worden met redenen omkleed.

Art, 7. De Minister van Binnenlandse Zaken kan ook aan de
Ministerraad de lijst overleggen van de categorieén van instellingen
die tot de sector van de gezondheidszorg en van de bijstand aan
bejaarde of gehandicapte personen behoren die hij voorstelt van
ambtswege aan te wijzen van 1 januari af daaropvolgend.

Voor iedere categorie van de instellingen, vermeldt hij :

- de sector waartoe de categorie van instellingen behoort;

— de prioriteit die ze zal krijgen;

— het aantal gewetensbezwaarden waarop de instellingen uit
deze categorie aanspraak mogen makei.

Axt. 8. De aanwijzing heeft’ uitwerking gedurende vijf jaar, te
rekenen vanaf 1 januari ven het jaar volgend op dat tijdens
hetwelke de beslissing in de Ministerraad genomen is,

Art. 9. De aangewezen instelling moet de Minister van Binnen-
landse Zaken onmiddellijk kennis geven : .

10 van de datum wasarop =ij elke activiteit stopzet of afsfand doet
van haar aanwijzing; :

20 van de datum waarop zij ‘ophoudf te voldoen aan één van de
voorwaarden van artikel 21 van de wetten houdende het statuut van
de geweienshezwaarden, gecodrdineerd op 20 februari 1980, gewij-
zigd door de wet van 20 april 1989. .

De aanwijzing wordt geschorst overeenkomstig artikel 13.

Art. 10. Elke instelling stuurt de provinciegouverrieur elk jaar
voor 1 juli een verslag waarin eventueel de wijzigingen vermeld
zijn, die aan de bij artikel 2 genoemde documenten en inlichtingen
aangebracht werden,
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Si an cours de la période qui préceéde I'établissement de ce
rapport, 4 savoir depuis l'entrée en vigueur de la désignation ou
depuis le dernier rapport, 'organisme & occupé pendant 5ix mois au
moins, un ou des objecteurs de conscience, i} joint a ce rapport, une

- note circonstanciée sur les activités accomplies au cours de 'année
écoulée ainst que pour chaque objecteur de conscience, la nature des
taches qui lui ont été confides. Lo

Art. 11. Pour le ler septembre, le gouverneur d¢ province pu son

- délégné transmet ce rappdrt au Ministre de I'Intérieur, en indiquant

le cas échéant, si une propositior® de suspension ou d'abrogation de

la désignation doit étre retenue 4 'égard de l'organisme, ainsi que Ia
motivation de cette proposition,

La proposition de suspension ou dabrogation est communiquée a ‘

lorganisme. - .

Ll'organisme est interpellé au préalable au sujet des faits qui font
Pobjet de 1a proposition. Lo

Yl a dix jours pour exposer par écrit ses objections éventuelles, Sa

réclamation est jointe au dossier.

Art. 12. La suspension ou 'abrogation de la désignation peut éire
prononcée : -

1o si Porganisme a confi¢ & I'objecteur de conscience des tiches
autres gue celles déerites dans la demande;

20 si l'organisme a procuré, directement ou par personne inter-
posée, méme en dehors du service mais 4 Y'oceasion de celui-ci toute
forme de salaire, dons et gratifications quelconques, autres que ceux
prévus par les dispositions législatives et réglementaires applicables
aux objecteurs de conscience; .

3o si l'organisme refuse aux délégués du Ministre de Fintérieur
'accds de ses locaux pendant les périodes de foncﬁonne‘lfnent:

4o gl est constaté que l'organisme a omis ou négligé de. se

conformer aux dispositions de larticle 8 ou 16; :

G0 gl est constaté que l'organisme a omis ou négligé de se
conformer aux obligations qui lui sont imposées par les dispositions
légales et réglementaires relatives aux objecteurs de conscience,

Ne sont yisés & Palinéa ler,20, ni les avantages sociaux que l'orga-
nisme accorde & son personnel permanent, ni le remboursement
éventuel des frais occasionnés par le service, dans la mesure ot ils
ne sont pas pris en charge par I'Efat. Leur allocation est toutefois

soumise & Pautorisation préaldble du Ministre de PIntérieur.

Art. 13. La suspension de la désignation est prononcée par le
Ministre de' 'Intérieur sur proposition du.gouverneur de province ou
de son délégué. Elle a pour effet de suspendre toute nouvelle affecta-
tion d’objectears de conscience aupres de cet organisme, pendant la
dureée prévue de cette suspension. Si les circonstances Yexigent, les
objecteurs en service dans cet organisme peuvent également étre
mutés vers d'autres organismes pendant la durée de cette suspen-
sion. '

Labrogation de la désignation est dévidée par arrété royal déli-
béré en Conseil des Ministres. Elle prend effet a dater de sa notifica-
tion & l'organisme intéressé. Les objecteurs de conscience qui
accomplissement leur service auprés de cet organisme sont mutés
auprés d'un autre organisme visé & Particle 21 des lois portant le
statut des objecteurs de consecience, coordonnées le 20 février 1980
et modifiées notamment par la loi du 20 avril 1989.

En cas d'abrogation de la désignation, organisme ne peut, intro-
duire une nouvelle demande de désignation pendant trois ans &
. dater de la notification de P'abrogation & organisme, -

Mesures transitoires

Art. 14. Les désignations accordées en exécution de Tarrété royal |

du 23 juillet 1985 relatif aux conditions de désignation ou d'agré-
ment des organismes de droit public ou privé visés a I'article 21 des
Jois portant le statut des objecteurs de conscience, coordonnées le
20 fevrier 1980, continuent a produire leurs effets jusqu'd leur terme.

Larticle 10 est applicable aux orgunismes doji désignés lors de
I'enirée en vigueur du présent arrélé.
_ Art. 15. La demande de renouveliemen de la désignalion est
introduite conformément au présent arrété.
Les organismes qui introduisent une demande de renouvellement
de la désignation resient provisoirement désignés jusqu'a l'enirée
en vigueur de Yarréte royal délibéré en Conseil des Ministres.

Wanneer de instelling gedurende de periode vooraigaand aan het
opstelien van dat verslag, namelijk sedert de aanwijzing van kracht
geworden is of sedert het laatste verslag, ten minste zes maanden -
één of meer gewetenshezwaarden tewerkgesteld heeft, voegt ze bij
dat verslag een uitvoerige nota betreffende haar activiteiten in het
voorgaand jaar en vdor elke gewetensbezwaarde de aard van de
hem toevertrouwde taken. *

Art. 11, Tegen 1 september stuurt de gouverneur van de 'provi‘ncie
of zijn gemachtigde dat verslag naar de Minister van Binneniandse
Zaken en geeft eventueel aan of een voorstel tot schorsing of ophef
fing van de aanwijzing moet worden overwogen voor die instelling,
alsmede de redenen voor dat vaorstel.. : .

Het voorétel tot schorsing of opheffing wordt aan de instelling
medegedeeld. . - Co

De instelling wordt vooraf ondervraagd over de feiten waarop het
voorstel berust.

7ij heeft tien dagen tijd om haar eventuele bezwaren schriftelijk
uiteen te zetten, Haar bezwaarschrift wordt bij het dosster gevoegd.

Art. 12. De schorsing of de opheffing van de aanwijzing kan
worden ujtgegproken : . .

10 indien de instelling dan de gewetensbezwaarde andere taken
heeft toevertrouwd dan die' welke in haar aanvraag zijn
omschreven; « -

2¢ indien de instelling rechtstreeks of door een tussenpersoon,
zelfs buiten de dienst maar naar aanleiding daarvan, enige vorm
van loon, giften en gratificaties waarin niet is vootzien door de wets-
en verordeningsbepalingen die van toepassing zijn op de
gewetensbezwaarden, heeft verstrekt; :

80 indien de instelling weigert de gemachtigden van de Minister
van Binnenlandse Zaken tijdens de prestatieduur toegang te
verlenen, tot de lokalen; K

4o indien wordt vastgesteld dat de instelling verzuimd of nage-
laten heeft zick te gedragen naai het bepaalde in het artikel 9 of 10;

50 indien wordt vastgesteld dat de instelling verzuimd of nage-
laten heeft zich te gedragen naar de verplichtingen die haar opge-
legd worden door de wets- en verordeningsbepalingen hetretfende

" d¢ gewetensbezwaarden.

In het eerste 1id, 20, worden niet bedeeld dé sociale voordelen die
de instelling aan haar vast personeel toekent, noch de eventuele

- terugbetaling van de door de dienst veroorzaakte kosten, voor zover

ze niet door de Staat ten laste wordén genomen. Ten deze is evenwel
de voorafgaande toestemming van de Minister van Binnenlandse
Zaken vereist. . .

" Art. 13. De Minister van Binnenlandse Zaken spreekt op voorstel
van de gouverneur van de previncie of zijn gemachtigde de schor-
sing van de aanwijzing uil. Zij heefi tot gevolg dat eike nieuwe
aanwijzing van gewetenshezwaarden bij die instelling tijdens de
voorziene duur van de schorsing opgeschort wordt Wanneer de
omstandigheden het vereisen, kunnen de gewetensbezwaarden 1n
dienst bij die instelling tijdens de duur van die schorsing overge-
plaatst worden naar andere instellingen.

Tot opheffing van de aanwijzing wordt bij een in de Ministerraad
overlegd koninklijk besluit beslist. Zij heeft uitwerking vanaf de
kennisgeving ervan aan de betrokken instelling. De gewetensbe-

| zwaarden die hun dienst bij die instelling vervullen, worden overge-

plaatst naar een andere instelling bedoeld bij artikel 21 van de op
20 februari 1980 gecodrdineerde wetten houdende het statuut van de

| gewetensbezwaarden, gewijzigd inzonderheid bij de wet wvan

20 april 1989. .

In geval van opheffing van de aanwijzing, kan de instelling geen
nieuwe aanvraag tot sanwijzing indienen gedurende drie jaren te
rekenen van.de kennisgeving van die opheffing aan de instelling

' . QVergangsmaatregelen

Arti. 14, De aanwijzingen verleend in uitvoering van het koninklijk
besluit van 23 juli 1985 betreffende de voorwaarden inzake aanwy
2ing of erkenning van de publiekrechtelijke of privaatrechtehijke
instellingen bedoeld in artikel 2I' van de wetten houdende het
statuut  vam de gewetensbezwaarden, gecobrdineerd op
20 februari 1980, behouden hun uitwerking tot het einde van hun
termijn. '

Artikel 10 Js van toepassing op de instellingen die reeds aange

_wezen waren bij het inwerking treden van dit beslut.

Art. 15. De aanvraag tot hernieuwing van de aanwijzng wordt
gedaan overeenkomstig voordit besluit. - .
De instellingen die een aanvraag tot hermeuwing van de aanwiy

zing indienen blijven voorlopig aangewezen tot het mwerking
treden van het bij in Ministerraad overlegd konminklijk besluit
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Art. 18, § ler. Par dérogation & I'alinéa ler de Tarticle précédent,
les organismes dont désignation prend fin avant le
ler janvier 1090 et qui souhaitent voir renouveler cette désignation,
doivent introduire une nouvelie demande, conformément aux dispo-
sitions de larticle 2 du présent arréte, auprés du gouverneur de
province ol se situe le sidge spcial de rorganisme, avant le

. 15 octobre 1989, ‘ N :

§ 2. Les demandes de désignation introduites avant l'éntrée en
vigueur du présent arrété sur lesquelles il n'a pas été statué, doivent
étre transmises au gouvertieur de province avant le 15 octobre 1989,

§ 3. Le gouverneur de province ou son. délégué transmet au’
Ministré de I'Intérieur, avant le ler décembre 1989, la demande |

ac¢ompagnée du rapport d'appréciation. R

§ 4.-Le Minisjre de FIntérieur soumet au Conseil dés Ministres,
pour le Ier janvier 1980, 1a liste des organismes qu'il propose de dési-
gngr et la liste de ceux qu'il propose de refuser,

! .

tion au Moniteur belge.

- Art. 18, Notre Ministre de I'Intétieur est chargé de Pexéeution du
présent arrété, .

Donné & Motril {Espagne), le 4 septembre 1989,
‘BAUDOUIN

Par le Roi ;
Le Ministre de I'Intérieur,
L. TOBBACK

Art. 17, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publica-

Art. 16, § 1. Bij afwijking aan het eerste lid van voorgaand artikel
moeten de instellingen waarvan de aanwijzing voar 1 januari 1990
ten einde loopt en die deze annwijzing hernieuwd willen zien, ouer-
eenkomstig de bepalingen van artikel 2° van dit besiuit voor -
15 oktober 1989 een nieuwe aanvraag indienen bij de gouverneur
van de provincie waar de maatsthappelijke zetel van de instelling
gevestigd is. ‘

§ 2. De aanwijzingsaanvragen die voor het inwerking treden van
dit besluit zijn ingediend en waarover geen beslissing is genomen,
moeten voor 15 oktober 1989 aan de gouverneur van de provincie
worden toegestuurd. . _

§ 3. De gouverneur van de provincie of zijn gemachtipde stuurt de
aanvraag samen met het beoordelingsverslag voér 1 december 1989
naar de Minister van Binnenlandse Zaken, . ‘ -

§ 4. De Minister van Binnenlandse Zaken legt de Ministerraad
tegen 1 januari 1990 de lijst voor van de instellingen die hij wil
aanwijzen en de lijst van de instellingen die hij voorstelt te
weigeren. .

Art. 17, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatshlad wordt bekendgemaakt, ‘ .

Art. 18, Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit, : : . '

Gegeven te Motril (Spanie), 4 september 1989,
BOUDEWIIN

Van KéningSWeée s
De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK .

. MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL
F. 89 — 1838

22 SEPTEMBRE 1989. — Arrété royal rendant ohligatoire la
convention collective de travail no44bis du 13 juillet 1989, conclue
. au sein du Conseil national du Travail, modifiant la convention

collective du travail n® 44 du 21 mars 1989 abaissant, & titre |-

temporaire, Pdge & partir duguel certains travailleurs agés
peuvent bénéficier d’un régime d'indemmisation complémentaire
en cas de licenciement (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
_ A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du § décembre 1968 sur Iés conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment V'article 28;

“Vu Ia convention collective de travail no 17 du 19 décembre 1974
instituant un régime d'indemnité complémentaire pour certains
travailleurs 4gés, en cas de licenciement, conclue au sein du Conseil
national du Travail et rendue: obligatoire par Iarréié royal du
16 janvier 1975;

Vu Ia convention collective de travail no 44 du 21 mars 1989 abais-
sant, & titre temporaire, Iage a partir duquel certains travailleurs
4gés peuvent bénéficier d'un régime d'indemnisation complémen-
taire en cas de licenciement, conclue au sein du Conseil national du
Travail et rendue obligatoire par Parrété royal du 11 mai 1989;

Vi la demande du Conseil national du Travail;

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 89.— 1838

22 SEPTEMBER 1989. — Koninklijk besluit ‘wasrbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arheidsovereenkomst
nr, 44bis van 13 juli 1989, gesloten in de Nationale Arbeidsraad,
tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 44
van 21 maart 1989 houdende tijdelijke verlaging van de leeftijd
vanaf welkz sommige oudere werknemers een regeling van
aanvullende vergoeding kunnen genieten indien zij worden
ontslagen (1) -

BOUDEWIJN, K:oning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

- Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arheidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28; .

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van
19 december 1974, gesloten in de Nationale Arbeidsraad tot invoe-
ring van een regeling van aanvullende vergoeding ten gunste van
sommige bejaarde werknemers indien zij worden ontslagen, alge-
meen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van
16 januari 1975;

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst nr.' 44 .van

[ 21 maart 1989, gesloten in de Nationale Arbeidsraad houdende tijde-

lijke verlaging van de leeftijd vanaf welke sommige oudere werkne-

mers een regeling van aanvullende vergoeding kunnen genieten

indien zij worden ontslagen, algemeen verbindend verklaard bij -

koninklijk besluit van 11 mei 1989; .o
Gelet op het vérzoek van de Naticnale Arbei'd',sraad;

(1) Références au Moniteur belge': . .
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1989,
Arréié royal du 16 janvier 1975, Moniteur belge du 31 janvier 1975,

Arrété royal du 11 mai ‘1989, Montteur belge du 30 mai 1975.
AN .

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wetvan § december 1968, Belgisch Staatsblad van 1§ januari 1969,

Koninklijk bésluit van 16 januari 1075, Belgisch Staatsblad van
31 januari 1975, . -

Koninklijk besluit van 11 mei 1989, Belgisch Staatshiad van
30 mei 1989. - _ ’



